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1 Benutzerhinweise

Diese Anleitung ist Bestandteil vom Gerat und muss am Einsatzort aufbewahrt wer-
Originalbetriebsanleitung den.

@ Vor Arbeiten am Gerét die Anleitung sorgféltig lesen.

1.1 Zielgruppe

Die Anleitung wendet sich an Betreiber und qualifiziertes Fachpersonal. Sie ist von
allen Personen zu beachten, die am Gerét arbeiten.

Arbeiten am Gerét durfen nur Personen mit der dafiir erforderlichen Ausbildung
oder Unterweisung durchfiihren.

Entsprechend der EN 60335-1 gelten fiir den Betreiber folgende Vorgaben

Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und dartiber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fzhigkeiten oder Mangel an
Erfahrung oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerites unterwiesen wurden und die daraus resultieren-
den Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgeftihrt
werden.

1.2 Symbole in der Anleitung

Gefahr mit hohem Risiko.
Nichtbeachten fuihrt zu schwerer Kérperverletzung
oder Tod.

GEFAHR
Gefahr mit mittlerem Risiko.
Nichtbeachten kann zu schwerer Kérperverletzung
oder Tod flihren.
WARNUNG

Gefahr mit geringem Risiko.
Nichtbeachten kann zu leichter bis mittlerer Korper-

verletzung fuhren.

VORSICHT
Nichtbeachten kann zu Sachschaden oder Umwelt-
schaden fiihren.
HINWEIS

Fordert zu einer direkten Handlung auf.

Resultat nach einer Handlung.

wichtige Information
>
v

Aufzdhlung

Wertebereich oder Auslassungszeichen

XX Platzhalter fir Ziffern, z. B. Sprachenschliissel bei
Druck-Nr.
Anzeigetext Schriftart fiir Text, der in der Anzeige erscheint.
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1.3 Gewabhrleistung und Haftung

Gewabhrleistungs- und Haftungsanspriiche bei Personen- und Sachschéaden sind

ausgeschlossen, wenn sie auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen zuriick-

zuftihren sind:

= nicht bestimmungsgemaBe Verwendung

= Nichtbeachten der Anleitung

= Betrieb mit nicht funktionsfahigen Sicherheits- oder Schutzeinrichtungen

= Weiterbenutzung trotz Auftreten von einem Mangel

= unsachgemaiBes Montieren, Inbetriebnehmen, Bedienen und Warten

unsachgeméB durchgefiihrte Reparaturen

keine Verwendung von Weishaupt-Originalteilen

hohere Gewalt

eigenmachtige Veranderungen am Gerat

= Einbau von Zusatzkomponenten, die nicht gemeinsam mit dem Gerat gepriift
wurden

= nicht geeignete Medien

= Méngel in den Versorgungsleitungen
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2 Sicherheit
2 Sicherheit

2.1 BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Hydraulikgruppe ist ausschlieBlich fiir Heizwasser nach VDI 2035 geeignet.
Die Technischen Daten miissen eingehalten werden [Kap. 3.1].

Das Gerat darf nur in geschlossenen Rdumen betrieben werden.

Der Aufstellraum muss den ortlichen Bestimmungen entsprechen und frostsicher
sein.

UnsachgemaBe Verwendung kann:
= Leib und Leben vom Benutzer oder Dritter gefahrden
= das Gerét oder andere Sachwerte beeintrachtigen

2.2 SicherheitsmaBnahmen

Sicherheitsrelevante Méangel miissen umgehend behoben werden.

2.2.1 Personliche Schutzausriistung (PSA)

Bei allen Arbeiten die erforderliche personliche Schutzausriistung verwenden.
Die personliche Schutzausriistung schiitzt den Tréger bei Arbeiten am Gerét.
Sicherheitsschuhe mussen bei allen Arbeiten am Gerét getragen werden.

2.2.2 Normalbetrieb

= Alle Schilder am Gerét lesbar halten und ggf. austauschen.
= Gerat nur mit geschlossener Abdeckung betreiben.

2.2.3 Elektrische Arbeiten

Bei Arbeiten an spannungsfiihrenden Bauteilen beachten:
= Unfallverhiitungsvorschriften (z. B. DGUV Vorschrift 3) und &rtliche Vorschriften
= Werkzeuge nach EN IEC 60900 verwenden

2.3 Entsorgung

Materialien und Komponenten sach- und umweltgerecht tiber eine autorisierte Stel-
le entsorgen. Dabei die ortlichen Vorschriften beachten.
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3 Produktbeschreibung

3.1 Technische Daten

3.1.1 Elektrische Daten

WHI pump 40-10 #2 WHI pump 50-10 #2 WHI pump 50-15 #2
Netzspannung/Netzfrequenz 230V /50 Hz 230V /50 Hz 230V /50 Hz
Nennstrom 0,20...1,50A 022...191A 0,23...2,75A
Leistungsaufnahme 18 ... 348 W 21...429W 22 ...601W
Schutzklasse IPX4D IPX4D IPX4D
Kein externer Motorschutz erforderlich.

3.1.2 Umgebungsbedingungen

Temperatur im Betrieb 0°C...+40°C

83519301 = 1/2026-05 = Vo

Temperatur bei Transport/Lagerung

-40°C ... +70°C

relative Luftfeuchtigkeit

max 95 %, keine Betauung

Temperatur Medium

-10°C ... +110°C

Aufstellhdhe

max 2000 m"

" Fur eine hohere Aufstellhdhe ist Riicksprache mit Weishaupt erforderlich.

3.1.3 Medium

Heizwasser

|[nach VDI 2035
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3.1.4 Leistung

WHI pump 40-10 #2 und WHI pump 50-10 #2
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3.1.5 Betriebsdruck

Betriebsdruck |max 6 bar

3.1.6 Abmessungen

B 426 mm
180 mm 250 mm
— Rp 2
Y i
P
€
€
2 [
o~
@® I
1 (i
180 mm G 2"
- 410 mm |

@ WHI pump 40-10 #2: 552 mm
WHI pump 50-10 #2: 612 mm
WHI pump 50-15 #2: 612 mm
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4 Montage

Die Hydraulikgruppe muss mechanisch spannungsfrei montiert werden.

» Dichtungen (1) einsetzen und Hydraulikgruppe am Verteiler montieren.

» Anschliisse (2) mit Dichtmaterial versehen und an der Hydraulikgruppe montie-
ren.

» Warmeddmmung montieren.
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5 Installation

5.1 Elektroanschluss

Lebensgefahr durch Stromschlag
A Arbeiten unter Spannung kann zu Stromschlag fuihren.
» Vor Beginn der Arbeiten, Gerét von der Spannungsversorgung trennen.

WARNUNG » Gegen unerwartetes Wiedereinschalten sichern.
Uberspannung durch Isolationswiderstandpriifung
Prufspannung kann Pumpenelektronik beschadigen.
» Vor der Prifung Pumpe elektrisch vom System trennen.

HINWEIS

Der Elektroanschluss darf nur von elektrotechnisch ausgebildetem Fachpersonal
durchgefiihrt werden. Dabei die 6rtlichen Vorschriften beachten.

» Klemmkasten der Pumpe &ffnen.
» Spannungsversorgung (1) anschlieBen.

Briicke (2) darf nicht entfernen werden.

» Pumpe am Erweiterungsmodul (Zubehdr) anschlieBen.
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5.2 Hydraulikanschluss

Rickflussverhinderer

Der Kugelhahn im Vorlauf ist mit einem Riickflussverhinderer ausgeristet. Zur Be-

5 Installation

fullung vom System muss der Rickflussverhinderer aufgestellt sein.
» Hebel in Stellung (2) bringen.

v Der Ruickflussverhinderer ist aufgestellt und erméglicht eine Entliiftung vom Sys-

tem.
» System fiillen.

®
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(@ Stellung Befiillung

(® Stellung AUF
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6 Technische Unterlagen

6.1 Umrechnungstabelle Druckeinheit

Bar Pascal

Pa hPa kPa MPa
0,1 mbar 10 0,1 0,01 0,00001
1 mbar 100 1 0,1 0,0001
10 mbar 1 000 10 1 0,001
100 mbar 10 000 100 10 0,01
1 bar 100 000 1 000 100 0,1
10 bar 1 000 000 10 000 1 000 1
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Anderungen aller Art vorbehalten. Nachdruck verboten.

Das ist Zuverldssigkeit. C'est la fiabilité. That's reliability.
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